RIFLE GUARDIAN BLACK

Keep your rifle and optic clean and dry with the Cole-TAC Rifle Guardian. Made
from a water-resistant, lightweight material, it is the raincoat your rifle needs. This
advanced material is 30% lighter than 500D Cordura Nylon but just as strong The
seams are double stitched for extra strength and security. The adjustable strap
on the back works for rifles from 44 inches to 56 inches. With Velcro closures
along the bottom to keep dirt and dust out of your action, your rifle will be running
no matter the conditions. The Rifle Guardian can be stowed inside itself in a small
package, so it can just stay in your pack until you need it. This is made right here
in the USA by a company who stands behind your gear no matter what. Get
yours today, and guard your rifle with the Rifle Guardian.

Attributes

Name: RIFLE GUARDIAN BLACK
Manufacturer: COLE-TAC
Product no.: 100036510

Mfr. No.: RG1001

Color: Black

Material: Cordura

Size: 44,56

Style: Rifle Scoped

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 638362940100

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den ColeTAC Rifle Guardian

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ColeTAC Rifle Guardian! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhr
Gewehr und lhre Optik sauber und trocken zu halten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewabhrleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur mit Gewehren, die zwischen 44 und 56 Zoll lang sind.
Achten Sie darauf, dass der verstellbare Riemen sicher am Gewehr befestigt ist.

Halten Sie das Produkt von feuergefahrlichen Materialien fern.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu verhindern.
Bei Nasse oder extremen Wetterbedingungen tberprifen Sie das Produkt auf mégliche
Wasseransammlungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass lhr Gewehr sauber und trocken ist, bevor Sie den Rifle Guardian anbringen.
2. Anbringen des Rifle Guardian:
® Fihren Sie das Gewehr vorsichtig in den Rifle Guardian ein.
® Stellen Sie sicher, dass der verstellbare Riemen auf der Riickseite des Guardians richtig eingestellt ist,
um ein Verrutschen zu verhindern.

3. Befestigung:

® Verwenden Sie die Klettverschlisse am Boden des Guardians, um Schmutz und Staub fernzuhalten.
* Uberprifen Sie, ob alle Verschliisse sicher sind, bevor Sie das Gewehr transportieren.

4. Verstauen:

® Nach der Nutzung kann der Rifle Guardian in sich selbst verstaut werden.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemalf’ entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu
belasten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie auch Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitsanfragen.



Bitte beachten Sie diese Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung des ColeTAC Rifle Guardian zu
gewabhrleisten. lhr Gewehr verdient den besten Schutz!



Safety Instruction Guide for the Rifle Guardian

Introduction

Thank you for choosing the Rifle Guardian by ColeTAC. This product is designed to keep your rifle and optic clean
and dry, ensuring optimal performance. To ensure safe and effective use of the Rifle Guardian, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: The Rifle Guardian is made from a waterresistant, lightweight material and is designed for
safe use. Ensure you follow all instructions to avoid potential hazards.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding the Rifle Guardian. Check the

EU's Safety Gate platform for updates.

Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the seller complies with EU safety regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer or authorized distributors.

Rapid Alerts: Be aware of any updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

* Avoid Extreme Conditions: While the Rifle Guardian is waterresistant, avoid prolonged exposure to heavy
rain or extreme weather conditions without proper care.

® Secure Storage: Ensure the Rifle Guardian is securely fastened to prevent accidental slips or falls while in
use.

® Regular Inspection: Periodically check the condition of the Rifle Guardian for any signs of wear or damage.
Replace if necessary.

®* Proper Handling: Always handle the Rifle Guardian with clean hands to prevent dirt and debris from
contaminating your rifle and optic.

®* Keep Away from Fire: The material is not fireproof. Keep the Rifle Guardian away from open flames or
extreme heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the Rifle Guardian from its packaging. Inspect for any damage before use.
2. Adjusting the Strap:

® | ocate the adjustable strap on the back of the Rifle Guardian.

® Adjust the strap to fit your rifle securely, accommodating rifle lengths from 44 inches to 56 inches.
3. Securing the Rifle:

® Place your rifle inside the Rifle Guardian.

® Ensure the Velcro closures along the bottom are securely fastened to keep dirt and dust out of your

action.

4. Storage:

® When not in use, the Rifle Guardian can be stowed inside itself for compact storage.

® Store in a cool, dry place away from direct sunlight.
5. Cleaning:

® Wipe the exterior with a damp cloth to remove any dirt or debris.

® Do not machine wash or dry clean the Rifle Guardian.

Disposal Instructions

®* Environmental Considerations: Dispose of the Rifle Guardian responsibly. Do not litter.

® Material Recycling: Check local regulations for recycling options for textile materials.

® General Waste: If recycling is not an option, dispose of the Rifle Guardian in accordance with local waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Rifle Guardian, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Rifle Guardian and keep your rifle
protected!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Guardian ColeTAC

Introduccion

Gracias por elegir el Rifle Guardian de ColeTAC. Este producto esta disefiado para mantener tu rifle y éptica limpios
y secos, proporcionando una proteccién efectiva contra las inclemencias del tiempo. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las instrucciones y recomendaciones de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Rifle Guardian.
Mantén el Rifle Guardian fuera del alcance de los nifios y animales.

Inspecciona el Rifle Guardian antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
No utilices el Rifle Guardian si esta dafiado.

Almacena el Rifle Guardian en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Evita el contacto con objetos afilados que puedan dafar el material.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza el Rifle Guardian solo para el propésito previsto: proteger rifles y épticas.

® Ajuste correcto: Asegurate de que la correa ajustable esté bien fijada para evitar que el Rifle Guardian se
deslice o se suelte durante el transporte.

® Condiciones climaticas: Aunque el Rifle Guardian es resistente al agua, evita exponerlo a condiciones
extremas durante periodos prolongados.

® Limpieza: Limpia el Rifle Guardian con un pafio suave y himedo. No uses detergentes agresivos ni
productos quimicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Despliega el Rifle Guardian: Saca el Rifle Guardian de su paquete y despliega completamente el material.

Coloca el rifle: Coloca tu rifle en el centro del Rifle Guardian, asegurandote de que esté bien posicionado.

3. Ajusta la correa: Utiliza la correa ajustable en la parte posterior para asegurar el Rifle Guardian alrededor de
tu rifle. Ajusta la longitud segln sea necesario para rifles de 44 a 56 pulgadas.

4. Cierra los cierres de Velcro: Asegurate de que todos los cierres de Velcro a lo largo de la parte inferior
estén bien cerrados para mantener la suciedad y el polvo fuera de tu accién.

5. Almacenamiento: Cuando no esté en uso, el Rifle Guardian se puede guardar dentro de si mismo en un
paquete pequefio, lo que facilita su transporte.

n

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Rifle Guardian, asegurate de desecharlo de manera responsable.
* Si el Rifle Guardian esté dafiado y no se puede reutilizar, considera reciclar el material si es posible.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el Rifle Guardian, incluyendo preguntas sobre seguridad y uso, consulta el sitio
web de ColeTAC o contacta a su servicio al cliente. Recuerda que siempre es importante seguir las directrices de
seguridad y estar informado sobre cualquier actualizacion o aviso relacionado con el producto.

Conclusién

El Rifle Guardian de ColeTAC es una excelente inversion para proteger tu equipo. Siguiendo estas instrucciones de
seguridad y uso, podras disfrutar de una experiencia segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es
responsabilidad de todos, y tu atencion a estas directrices ayudara a garantizar un uso seguro del producto.



Guide de Sécurité du Produit : Rifle Guardian
ColeTAC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rifle Guardian de ColeTAC. Ce produit est con¢u pour protéger votre fusil et votre optique des
éléments. Pour garantir votre sécurité et celle de votre équipement, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du Rifle Guardian pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le Rifle Guardian a la portée des enfants sans supervision.

En cas d'accident ou de dommage, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le Rifle Guardian uniquement pour des fusils de 44 pouces a 56 pouces.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des déchirures ou des défauts dans le matériau.

Evitez de plier ou de ranger le Rifle Guardian lorsqu'il est humide pour prévenir la moisissure.

Ne pas exposer le produit a des températures extrémes qui pourraient endommager le matériau.
Assurezvous que les fermetures Velcro sont bien fixées pour éviter toute entrée de saleté ou de poussiére.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Retirez le Rifle Guardian de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
2. Ajustement :
® Ajustez la sangle a l'arriére pour un ajustement sécurisé autour de votre fusil.
® Assurezvous que le Rifle Guardian est bien en place avant de l'utiliser.
3. Utilisation :
® Placez le Rifle Guardian sur votre fusil lorsque vous ne l'utilisez pas.
® Utilisez les fermetures Velcro le long du bas pour sécuriser le produit et empécher I'entrée de saleté.
4. Rangement :
® Pour ranger le Rifle Guardian, pliezle soigneusement pour le placer dans un petit paquet.
® Gardezle dans votre sac jusqu'a ce que vous en ayez besoin.

Instructions de Mise au Rebut

® Sijvous devez vous débarrasser du Rifle Guardian, assurezvous de le faire de maniére responsable.
* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en tissu.
®* Ne jetez pas le produit dans la nature ; utilisez les points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour faciliter I'assistance.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et
a prolonger la durée de vie de votre Rifle Guardian.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ColeTAC Rifle
Guardian

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ColeTAC Rifle Guardian. Nasz produkt zostat zaprojektowany, aby chroni¢ Twojg strzelbe i
optyke przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i dlugotrwatg wydajnos¢.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen i zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stan Rifle Guardian, aby upewni¢ sig, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub grzybéw.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i transportu broni.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Nie uzywaj Rifle Guardian, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia materiatu, takie jak przetarcia lub dziury.

® Upewnij sie, ze wszystkie zapiecia na rzep sg prawidtowo zamkniete przed transportem strzelby.

®* Nie wystawiaj Rifle Guardian na ekstremalne temperatury ani diugotrwate dziatanie promieni stonecznych, co
moze prowadzi¢ do ostabienia materiatu.

® Zawsze sprawdzaj, czy strzelba jest prawidtowo zabezpieczona w Rifle Guardian przed przenoszeniem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja strzelba jest czysta i sucha przed umieszczeniem jej w Rifle Guardian.

2. Zaktadanie Rifle Guardian:

®* Rozwinh Rifle Guardian i umies¢ strzelbe wewnatrz, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowana.

® Dostosuj regulowany pasek z tylu, aby zapewnié¢ odpowiednie dopasowanie do diugosci strzelby (od 44
cali do 56 cali).

® Zamknij wszystkie zapiecia na rzep wzdtuz dolnej krawedzi, aby zabezpieczy¢ strzelbe przed brudem i
kurzem.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu schowaj Rifle Guardian w malym pakiecie, aby zaoszczedzi¢ miejsce w plecaku.
® Przechowuj produkt w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

* Rifle Guardian wykonany jest z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi. Prosze sprawdzi¢ lokalne
przepisy dotyczace recyklingu, aby upewnic sie, ze produkt jest utylizowany w sposob ekologiczny.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzony lub zniszczony. Skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania wskazowek.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim

punktem wsparcia w swoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o lokalnych przepisach dotyczacych
bezpieczenstwa produktow.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania ColeTAC Rifle Guardian jest kluczowe dla ochrony Twojej
strzelby i zapewnienia jej dlugotrwatej wydajnosci. Prosimy o stosowanie sie do powyzszych wytycznych i instrukciji,
aby cieszy¢ sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem produktu.



RIFLE GUARDIAN COLETAC RIFLE GUARDIAN
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE GUARDIAN COLETAC RIFLE GUARDIAN BLACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi kivaarisi kanssa.

Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, ettd kivaarisi on turvallisesti pakattu ja suojattu tuotteen avulla.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

® Valta tuotteen altistamista aarimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai lumelle, jos se ei ole
tarpeen.

® Tarkista saadettavéan hihnan kiinnitys ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on tiukasti paikallaan.
Pida tarrasulkimet suljettuna, kun et kayta tuotetta, jotta lika ja poly eivat paase sisaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta kivadrisi tuotteen sisédan niin, ettd se on taysin suojattu.
® S&ada hihna sopivaksi kivaarin pituuden mukaan (44 tuumaa 56 tuumaa).
® Varmista, ettd tarrasulkimet ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta aina, kun kuljetat kivaariasi tai sailytat sita.
® Pakkaa tuote takaisin sen omaan pieneen pakettiinsa, kun et kayta sita.
® Varmista, ettd tuote on puhdas ja kuiva ennen varastointia.

Havikki ja poistamisohjeet

® Tuote on valmistettu kestavastd materiaalista, mutta se tulee havittda ympéaristoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittdmiseksi.
* Ala polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta myyjaéan tai valmistajaan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit RIFLE GUARDIAN COLETAC RIFLE GUARDIAN BLACK tuotteen. Huolellinen kayttd ja yllapito
auttavat varmistamaan turvallisen ja pitkaikaisen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for ColeTAC Rifle Guardian

Introduktion

Tack for att du valt ColeTAC Rifle Guardian. Denna produkt ar utformad for att skydda din béssa och optik fran smuts
och fukt. For att sékerstélla sdker anvandning och for att skydda din utrustning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid Rifle Guardian enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten borta fran varme och dppen eld.

Forvara produkten pé en torr plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att Rifle Guardian &r korrekt installerad p& bossan innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller trasig.

Anvand inte Rifle Guardian for andra &ndamal &n det avsedda.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att Rifle Guardian &r i gott skick innan installation.
® Se till att din béssa ar ren och torr.

2. Installation:
® Placera Rifle Guardian 6ver béssan sa att den tacker hela ytan.
® Justera det bakre bandet for att passa béssor mellan 44 tum och 56 tum.

® Anvand Velcrostangningarna langs botten for att sékerstélla att produkten sitter fast och skyddar mot
smuts och damm.

3. Anvédndning:

* Anvand Rifle Guardian vid alla vaderforhallanden for att skydda din bdssa.
® Om produkten blir smutsig, rengér den med en fuktig trasa och lat den torka helt innan férvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte Rifle Guardian i hushallssoporna.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for textilprodukter.
® Om produkten ar skadad och inte langre kan anvandas, 6vervag att tervinna den om mdjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av ColeTAC Rifle Guardian, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforséljare eller besok var webbplats.

Vi tackar for att du valt ColeTAC Rifle Guardian och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
utrustning.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: ColeTAC
Rifle Guardian

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ColeTAC Rifle Guardian. Tento produkt byl navrzen tak, aby chranil vaSi pusku a
optiku pred prachem a vlhkosti. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si viimnete jakychkoli problém, pfestaiite produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i nasazovani Rifle Guardian na puSku se ujistéte, Ze je puSka prazdna a bezpecné umisténa.

® Pfi manipulaci s puSkou dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni postupy pro zbrané.

®* Nepouzivejte produkt v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho Gc€innost (napf. pfi extrémnim
mrazu nebo horku).

* Pokud je Rifle Guardian mokry, nechte jej uschnout na vzduchu, nez jej ulozite zpét do batohu.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pusky: Ujistéte se, Ze je puska prazdna a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.
2. Nasazeni Rifle Guardian:
® Opatrné rozlozte Rifle Guardian.
® Umistéte pusku do stfedu plasténky.
® Upravte nastavitelny popruh na zadni strané tak, aby pevné obepinal pusku (pro pusky od 44 palct do
56 palcd).
3. Zajisténi produktu:
® Ujistéte se, Ze jsou uzaveéry na suchy zip podél spodni ¢asti pevné uzaviené, aby se zabranilo
pronikani prachu a Spiny.
4. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte Svy a material plasténky na znamky opotfebeni.
® V pripadé potreby vycistéte povrch vihkym hadfikem.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt se miZe likvidovat jako bézny textilni odpad, pokud neni poskozen.

® Zvazte recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoziuiji.
* Nepalte produkt, protoze mizZe uvoliiovat Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o produktu, véetné bezpecnostnich dotaz(l a pfipadnych problémi, se prosim obratte na
vyrobce. Udrzujte si doklad o zakoupeni pro pfipadné reklamace nebo dotazy.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a fadné pouzivani produktu ColeTAC Rifle Guardian. Uzivejte si ochranu, kterou
poskytuje.



